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COM SI ON DE DERECHOS HUMANGCS
49° periodo de sesiones
Terma 12 del progranma

CUESTI ON DE LA VI OLACI ON DE LGS DERECHOS HUMANCS Y LAS LI BERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALQUI ER PARTE DEL MUNDO Y EN PARTI CULAR EN
LOS PAI SES Y TERRI TORI OS COLONI ALES Y DEPENDI ENTES

Al emania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica*, Bulgaria,
Canada, Costa Rica, Chile, D namarca*, Espafia*, Estados Uni dos
de Anérica, Finlandia, Francia, Gecia*, Hungria*, Irlanda*,
Italia*, Liechtenstein*, Luxenburgo*, Noruega*, Paises Bajos,
Pol onia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda
del Norte, Republica Checa, Suecia* y Suiza:
proyecto de resol uci 6n

1993/... Situacio6n de |os derechos humanos en Myanmar

La Com si 6n de Derechos Humanos

Reafi rmando que todos | os Estados M enbros tienen |la obligacion de
pronover y proteger |os derechos humanos y |as |ibertades fundanental es que se
enuncian en la Carta de | as Naciones Unidas y se especifican en | a Declaraci 6n

Uni versal de Derechos Humanos, en | os pactos internacional es de derechos

humanos y en otros instrumentos de derechos humanos apli cabl es,

* De conformidad con el parrafo 3 del articulo 69 del reglamento de |as
comi si ones organi cas del Consejo Econdm co y Soci al

CGE. 93- 11920/ 9622f (S)
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Consci ente de que, de conformidad con la Carta, |as Naci ones Uni das
promueven y estinulan el respeto de | os derechos humanos y | as |ibertades
fundanent al es de todos y de que en | a Declaraci 6on Universal de Derechos
Hurmmanos se afirma que |la voluntad del pueblo es |a base de |a autoridad de
poder publi co,

Tonando nota con especial preocupaci 6n en tal sentido de que el proceso
el ectoral iniciado en Myanmar con | as el ecci ones general es del 27 de mayo
de 1990 todavia no ha Il egado a su conclusién y de que el Gobierno adn no ha
cunplido su conproni so de adoptar todas |as nedi das necesarias con mras a
instaurar la denocracia a la luz de |os resultados de esas el ecci ones,

Depl orando que nuchos dirigentes politicos, en particul ar al gunos
represent antes el egi dos, sigan privados de su libertad y que
Daw Aung San Suu Kyi, laureada con el Premio Nobel de |a Paz, siga sonetida a
arresto donmiciliario,

Lanent ando en este contexto que | as personas gal ardonadas con el Prenio
Nobel de |la Paz no fuesen autorizadas para entrar en Myanmar y reunirse con
Daw Aung San Suu Kyi

Tomando nota de | as nedi das adopt adas por el Gobi erno de Myanmar
conpr endi das su adhesi 6n a | os Conveni os de G nebra del 12 de agosto de 1949,
en particular el relativo a la protecci én de | as personas civiles en tienpo de
guerra, la puesta en libertad de un cierto nunero de presos politicos y la
reapertura de | as universidades,

Expresando su gran preocupaci 6n por |as viol aci ones de | os derechos
humanos en Myanmar, que siguen siendo gravisinas, en particular |as
rel aci onadas con la practica de la tortura, |as ejecuci ones sumarias y
arbitrarias, el trabajo forzado, incluso el acarreo forzado de cargas para | os
mlitares, |los abusos contra la nujer, |as detenciones por razones politicas,
| a existencia de considerables restricciones al ejercicio de las |ibertades
fundanental es y |l a inposicion de nedi das opresivas dirigidas, en particular
contra | os grupos mnoritarios,

Qoservando que esta situaci 6n ha dado lugar a |a afluencia masiva de
refugi ados haci a | os paises veci nos,

Hondanent e preocupada por | os probl enas persistentes que crea para | os
pai ses veci nos el éxodo de |os refugi ados de Myannar, en particular la Il egada

a Bangl adesh de unos 250. 000 refugi ados rmusul manes de Myanmar,
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Preocupada por la falta de garantias a la integridad fisica y el
bi enestar de | os refugi ados,

Habi endo exam nado | os i nfornes del G upo de Trabaj o sobre | a detencidn
arbitraria (E/ CN. 4/1992/20), del Relator Especial sobre | a cuestion de |la
tortura (E/CN 4/1993/26) y del Relator Especial sobre |a cuestion de la
intolerancia religiosa (E/ CN 4/1993/62),

Recordando su resol uci 6n 1992/58 de 3 de marzo de 1992, en la que decidi 6
nonbrar un relator especial con objeto de que establ eciera contactos directos
con el Gobierno y el pueblo de Myanmar, inclusive los dirigentes politicos
privados de libertad, sus famlias y sus abogados, a fin de exam nar |a
situaci 6n de | os derechos hunmanos en Myanmar y de seguir cual esquiera
progresos realizados hacia la transferencia del poder a un gobierno civil y la
redacci 6n de una nueva constituci 6n, el |levantam ento de |las restricciones
i mpuestas a las libertades personales y la restauraci 6n de | os derechos
humanos en Myannar,

Tomando nota de |a resol uci 6n 47/144 de |a Asanbl ea CGeneral, de 18 de
di ci enbre de 1992, sobre |l a situaci 6n de | os derechos humanos en Myanmar,

Gbservando que el Rel ator Especial ha visitado Myanmar por invitacion de
Gobi erno de ese pais,

Depl or ando, sin enmbargo, que pese a |as disposiciones de |la
resol uci 6n 1992/58, en que se pedia a | as autoridades de Myannar que prestaran
su cooperaci 6n plena e irrestricta al Relator Especial, se | e haya negado a
éste |la posibilidad de conuni carse con al gunas personas, en particular
per sonas deteni das conb Daw Aung San Suu Kyi, y que al gunas de | as personas
gue deseaban rendir su testinonio hayan sido objeto de actos de intimdacioény
hosti gam ent o,

1. Agr adece al Rel ator Especial su inforne (E/ CN 4/1993/37), con sus
concl usi ones y reconendaci ones;

2. Depl ora que siga siendo grave |la situaci 6n de | os derechos humanos
en Myanmar, y en particular que sigan privados de su libertad varios
dirigentes politicos, entre ellos Daw Aung San Suu Kyi y otros dirigentes de

| a Liga Nacional por |a Denocracia;

3. Insta al Gobi erno de Myanmar a que, de conform dad con | as
seguri dades ofrecidas en diversas oportuni dades, tone nedidas firmes con nmiras
al establecimento de un Estado denocratico y adopte | as medi das reconendadas

por | a Asanbl ea General en su resol uci6n 47/ 144;
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4. Qobserva con preocupaci 6n a este respecto que | a convenci 6n naci ona
creada con el fin de elaborar |os el enentos basicos para | a redacci 6n de una
nueva constituci 6n se reune habi endo excluido a gran parte de | os
represent antes debi danente el egi dos en 1990 y tanbi én observa con preocupaci 6n
gue uno de sus objetivos es nmantener |a participaci 6n de | as fuerzas armadas
(Tat radaw) con un papel protagénico en la futura vida politica del Estado;

5. Exhorta al Cobi erno de Myanmar a que tone todas | as nedi das
apropi adas para permtir que todos |os ciudadanos participen |libremente en e
proceso politico de conform dad con |l os principios de | a Declaraci 6n Uni versa
de Derechos Humanos y a que acelere el proceso de transicion a |la denocracia,
en particular convocando al parlanento el egido en mayo de 1990, |evantando | as
restricciones inmpuestas a un cierto ninero de dirigentes politicos, poniendo
en libertad a | os que se hallan deteni dos, garantizando que |os partidos
pol iti cos puedan funci onar nornmal nente y | evantando | as restricciones
i mpuestas al derecho de asociaci 6n y de reuni 6n, asi conp al derecho a la
i bertad de opinio6n y de expresion

6. Ruega encareci danente al Gobi erno de Myanmar a que restabl ezca e
respeto pleno de | os derechos hunmanos y las libertades fundanentales y la
protecci 6n de | as personas que pertenecen a | os grupos mnoritarios, en
particular contra la discrimnacion y especialnmente en el marco de | as |eyes
de ciudadania, y a que ponga fin a las violaciones del derecho a la vida y a
la integridad de | a persona, a la practica de la tortura, a | os abusos contra
la mujer, al trabajo forzado y a | as desaparici ones forzadas y ejecuciones
sunari as;

7. Exhorta al Cobierno de Myanmar a que considere | a posibilidad de
| evantar |as nedi das de energencia, que deben dejar de ser |a base del derecho;

8. Recuerda al Gobierno de Myanmar que tiene |a responsabilidad de
i nvestigar |os casos de presuntas viol aci ones de | os derechos humanos
coneti das por sus agentes en su territorio, de Ilevarlos ante la justicia, de
enjuiciarlos y de castigar a |os cul pables, en todas |as circunstanci as;

9. Insta al Cobierno de Myanmar a que ponga en libertad
i ncondi onal mrente a Daw Aung San Suu Kyi, Prem o Nobel de |la Paz, que Ileva
cuatro afios detenida sin juicio, a otros dirigentes politicos y a | os denas

presos politicos, y garantice su integridad fisica
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10. lnvita al Gobierno de Myannmar a considerar |a posibilidad de
adherirse al Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos, al Pacto
I nt ernaci onal de Derechos Econdém cos, Sociales y Culturales y a |la Convenci 6n
contra la Tortura y otros Tratos o Penas Cruel es, | nhumanos o Degradantes;

11. lnvita asimsnp al Gobi erno de Myanmar a que cunpla sus obli gaci ones

cono Estado Parte en el Convenio de 1930 relativo al trabajo forzoso u
obligatorio (N° 29) y en el Convenio de 1948 relativo a la libertad sindical y
a la protecci 6n del derecho de sindicaciéon (N° 87) de la Organizaci 6n
I nt er naci onal del Trabaj o;

12. Pide al Cobierno de Myanmar que vel e por que todas |as personas, sin
di scrim naci 6n al guna, dispongan de |las garantias mnimas para ser oidas en un
juicio inparcial, con el debido procedimento legal y con arreglo a |as nornas
i nt ernaci onal es aplicables, por que se dé a las |leyes | a debida publicidad y
por que se respete el principio de no retroactividad de la |ey;

13. Exhorta al Gobierno de Myanmar a que cree | as condici ones necesari as
para que cese |la afluencia de refugi ados de Myanmar a | os paises vecinos y
para facilitar su pronta repatriaci é6n y plena reinserci 6n en | a soci edad en
condi ci ones de seguridad y dignidad, en particular colaborando con la Cficina
del Alto Comi sionado de | as Naciones Unidas para | os Refugi ados;

14. lnvita al Gobierno de Myannmar a que respete plenanente | as
obl i gaci ones contraidas en virtud de | os Conveni os de G nebra del 12 de agosto
de 1949, en particular las obligaciones del articulo Ill, comin a todos ell os,
y a que utilice los servicios que puedan brindar 6rganos humanitari os
i mparci al es;

15. Exhorta a las autoridades de Myanmar a que presten especial atencion
a las condiciones de encarcelamento en | as prisiones del pais;

16. Decide prorrogar por un afio el nandato del Relator Especial con
obj eto de que establezca o mantenga contactos directos con el Gobierno y e
puebl o de Myanmar, inclusive los dirigentes politicos privados de |ibertad,
sus famlias y sus abogados, y le pide al Relator Especial que infornme a la
Asanbl ea General en su cuadragési nb octavo periodo de sesiones y a | a Com sio6n
en su 50° periodo de sesiones;

17. lnsta al Cobierno de Myanmar a que en adel ante preste su cooperaci 6n

plena e irrestricta a la Comsién y al Relator Especial y a que, con tal fin,
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se asegure de que el Relator Especial tenga efectivanmente |libre acceso a
cual qui er persona en Myanmar con |a cual considere apropi ado entrevistarse en
el desenpefio de su mandat o;

18. Decide seguir exam nando |a cuestién y todas |as reconendaci ones
del Rel ator Especial en su 50° periodo de sesiones, en relacio6n con el temm
del programa titulado "Cuestion de |la violacion de | os derechos hunmanos y |as

i bertades fundanental es en cual quier parte del mundo y en particular en | os

paises y territorios coloniales y dependi entes".



